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1
ANMELDUNG/ Application

zur Frihjahrsauktion am 29. Marz 2025 in EImshorn/ to the spring auction on March 29, 2025 in Elmshorn
(3-jahrig ungeritten und 4-8-jéhrig gerittene Pferde/ 3-year-old unridden and 4-8-year-old ridden horses)

Bitte senden Sie die vollstandig ausgefiillte Anmeldung an die Holsteiner Verband Vermarktungs- und Auktions GmbH, Elmshorn,
Westerstr. 93-95, 25336 ElImshorn; per Fax: +49 (0) 4121 49 79 77 oder per E-Mail an auktion@holsteiner-verband.de, nachdem Sie
die Bedingungen der Ausschreibung auf unserer Internetseite www.holsteiner-verband.de zur Kenntnis genommen haben.
Complete in full and return to address given above after you have taken note of the terms for entry on our website (see above).

Eigentiimer/ owner:

Stral3e/ street: Ort/ town:
Telefon: Mobil/e:
E-Mail: Steuersatz/ tax rate: 0 19% 0 9,0% O 0%

Bitte der Anmeldung eine Kopie der Eigentumsurkunde beifiigen! Please enclose copy of certificate of ownership!
Fir die zur Anmeldung vorgesehenen Pferde muss ein vollstdndig gefihrter Pferdepass mit den eingetragenen
Impfdaten vorhanden sein! Any entered horse must have a valid horse passport with the vaccination dates recorded!
Eignung/ suited for: o Springen/ show jumping o Dressur/ dressage o Vielseitigkeit/ eventing

Lebens-Nr. des Pferdes/ life no. of horse:

FN eingetragen/ FN registered o nein/ no o ja/ yes,

Name:

o Stute/ mare o Wallach/ gelding o Hengst/ stallion Geburtsjahr/ year of birth:
Farbe/ colour: Stockmaf3/ height at withers: cm
Vater/ sire: Muttervater/ damsire:

Zuchter/ breeder: Stamm Nr./ mare family:

Kurze Beschreibung des Pferdes mit Ausbildungsstand, Eignung, evtl. Turnier- oder Schauerfolge, evtl. Fohlen, wenn
ja von welchem Hengst, Verwandtschaftsleistungen u.a.: Short description of horse incl. training level,
suitability, possible showing results, possible foals (by which stallion?), relatives’ performance etc:

Ist das oben genannte Pferd bereits Operationen unterzogen worden, wenn ja, welchen?  Has above named horse
had any surgery yet? If so, which?

Hat das o0.g.Pferd schon einmal an Sommerekzem gelitten, gewebt, gekoppt oder sonstige Untugenden
aufgewiesen? Has above named horse a history of sweet itch, weaving, cribbing, or other vices?
o Nein/ no o Ja/ yes:

Standort des Pferdes/ location of horse:

TERMINE IM ERWEITERTEN ZUCHTGEBIET — SITES IN THE EXTENDED BREEDING AREA

Die Auswahlkommission wird nach Anmeldeschluss, je nach Anmeldungen, Termine vereinbaren.

The selection committee will arrange appointments after the registration deadline, depending on the number of
registrations.

TERMINE IN SCHLESWIG-HOLSTEIN/ SITES IN SCHLESWIG-HOLSTEINER
0 27.01.2025 Reithalle Behrendorf 0 28.01.2025 HV, Elmshorn 0 29.01.2025 Stall Schulz Havekost

Anmeldeschluss / closing date: 16.01.2025
Foto- und Videotermine/ photo and video sites: 03.-07.02.2025

Hiermit stimme ich den Bedingungen der mir vollstédndig bekannten Ausschreibung der oben genannten Holsteiner
Auktion zu und melde das hier vorstehend beschriebene Pferd verbindlich zur Teilnahme an. (Gesonderte Vereinbarung /
siehe Bedingungen dort). | have read and agree with the terms and conditions of the abovementioned Holsteiner
auction and bindingly enter the horse described above for participation. (Separate agreement / see conditions there).

Datum/ date: Unterschrift/ signature:
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